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1 Introduction

Quelle fut l’influence sur l’écrivaine française Colette de son premier mari Willy et de son

atelier littéraire ? L’opinion de l’intéressée à beaucoup varié, selon l’époque à laquelle

elle s’est exprimée. Interrogée juste après la publication des Claudine, une série de

livres publiée de 1900 à 1903 initialement uniquement sous le seul nom de son mari

Willy, Colette avouait du bout des lèvres sa contribution: “[Willy] crie si obstinément

ma participation [aux Claudine] que je dois m’incliner". Mais en 1936 dans son ouvrage

autobiographique Mes Apprentissages, et jusqu’à sa mort en 1954, Colette change de ton

et insiste sur le rôle mineur joué par Willy dans la rédaction de ces livres, jusqu’à ce que

le nom de son premier mari disparaisse de la couverture des romans. Lorsqu’on demande

à Colette si Willy l’a aidée à écrire ces textes, elle répond ainsi en 1949 : "Plutôt par des

indications, mais ça ne peut s’appeler une aide... ". Quelle Colette faut-il croire ?

Dans cette communication, nous analysons des textes océrisés et corrigés par nos

soins. Grâce à des techniques de profilage par intelligence artificielle, nous montrons que

les textes de Claudine à l’école portent la trace de l’influence de Willy et de son atelier.
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2 Claudine à l’école: une œuvre collaborative ?

Sidonie Gabrielle Colette, dite Colette (1873-1954), a en effet fait ses premiers pas sur

la scène littéraire française dans l’ombre de son premier mari Henry-Gauthier Villars

(1859-1931), plus connu sous son pseudonyme Willy. De 1900 à 1903, quatre romans

appartenant à la série des Claudine ont été publiés et signés par Willy : Claudine à l’école

(1900), Claudine à Paris (1901), Claudine en ménage (1903), Claudine s’en va (1903).

Willy n’a, à vrai dire, jamais caché que Colette avait participé à la rédaction de ces livres,

comme Colette l’a reconnu dans Mes Apprentissages. L’utilisation de son nom s’explique

à la fois par des raisons commerciales (Willy était un auteur à succès) et sociales: en tant

que femme en 1900, Colette aurait pu rencontrer de nombreuses difficultés pour publier

un roman sous son propre nom. Les méthodes de production littéraire utilisées par Willy

étaient parfaitement connues de ses collègues et amis parisiens. En 1900, il est bien connu

que Willy emploie de nombreux "secrétaires" ou "collaborateurs" pour écrire "ses" livres.

Colette décrit leur appartement comme un "atelier littéraire", où plusieurs prête-plumes

rédigent des romans, méticuleusement revus, réécrits et commentés par Willy. Au cours

de sa carrière littéraire, on estime qu’une cinquantaine de collaborateurs ont été employés

par Willy. Le projet de manuscrit de Claudine à l’école aurait également été "traité" par

cet atelier ; et après avoir été revu par Willy, il aurait été réduit de moitié (Caradec, 2004).

Néanmoins, nous ne savons pas exactement quelle partie du texte a été écrite par

Colette et quelle partie a été réécrite (ou même écrite) par Willy ou ses collaborateurs.

Dans quelle mesure Willy a-t-il influencé les premiers textes littéraires écrits par Colette

? Quel rôle a-t-il réellement joué dans la rédaction de ces romans ?

3 Un défi méthodologique

Analyser les contributions relatives de Colette, Willy et de ses secrétaires pose de

nombreux problèmes méthodologiques. Tout d’abord, les textes attribuables de manière

certaine au seul Willy sont fort rares - encore plus si on se restreint au genre romanesque.

Trouver des textes écrits isolément par chacun des participants à l’atelier de Willy

est également une tâche complexe. Ces écrivains sont fort nombreux, n’ont pas tous

poursuivi une carrière littéraire, et pour certains, ont probablement continué à écrire en

collaboration avec d’autres auteurs. Il est donc très difficile de traiter les Claudine comme

d’autres cas d’autorité collaborative (Plechac, 2019 ; Cafiero & Camps, 2021): entraîner
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une intelligence artificielle à reconnaître le style de chacun des candidats, puis appliquer

un algorithme de stylométrie roulante (Eder, 2016) relève à court terme de la gageure,

faute de textes fiables à disposition.

Par ailleurs, si Colette dit la vérité, l’influence principale de Willy sur ces textes

viendrait de commentaires et de suggestions formulées sur un texte rédigé puis corrigé

par elle-même. Si tel est bien le cas, une approche classique de stylométrie serait vouée

à l’échec: elle ne détecterait que la main de Colette, mais pas ses influences. (Cafiero &

Camps, 2019).

4 Le profilage

Si on ne peut donc pas aisément chercher à reconnaître l’écriture de Willy dans le texte de

Colette, on peut tenter de repérer son influence autrement. Le raisonnement est simple:

comparer des textes écrits par des auteurs au sein de l’atelier de Willy à ceux qu’ils ont

écrits seuls, en dehors de l’atelier, à la date la plus proche possible de leur sortie. La

différence entre ces textes ? En première approximation, c’est ce que nous appellerons ici

l’effet Willy. Il inclut les corrections, conseils ou passages écritures de Willy, mais ne s’y

réduit pas. D’autres que lui ont tout à fait pu aider leurs collègues à rendre leur manuscrit

plus proche des attentes de Willy - en relisant, donnant des conseils etc.

Pour mesurer cet effet, nous recourons à une logique de profilage (Bevendorf et

al., 2021 ; Daelemans et al. 2019 ; Mikros, 2017). Nous entraînons une intelligence

artificielle (Séparateur à Vaste Marge (SVM)) à distinguer les textes écrits par certains

auteurs en collaboration avec Willy et les textes écrits par les mêmes auteurs en dehors de

l’atelier de Willy. L’entraînement est fait sur un corpus de romans de Paul Acker, Maurice

Edmond Sailland (dit Curnonsky), Jeanne Marais, Jean de Tinan, Léo Trézenik et Pierre

Veber. Le SVM prend pour entrée une combinaison des bi-grammes de caractères, tri-

grammes de caractères, mots, et bi-grammes de mots les plus fréquents. Les paramètres

optimaux sont déduits par validation croisée. On adopte un noyau polynomial, qui donne

ici de meilleures performances que différents noyaux linéaires. Les entités à faible

variance sont supprimées pour permettre de réduire le temps de calcul. Les performances

de cette méthode de profilage sont satisfaisantes (F-score: 0.89).

Les textes à évaluer (les romans de Colette) sont ensuite découpés en sections de mille

mots. Pour chaque section, on demande au SVM si le texte semble être influencé par un

effet Willy ou non.
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5 Résultats

L’influence de l’atelier de Willy semble manifeste sur les Claudine. Le premier roman de

Colette, Claudine à l’école, y semble particulièrement sensible. Mais tous les romans de

la série semblent en porter la trace.

Table 1.

Claudine

à

l’école

Claudine

à Paris

Claudine

en

ménage

Claudine

s’en va

Le

blé en

herbe

La

Chatte

Julie de

Carneilhan

Proportion

de

segments

détectés

comme

“en

collaboration

avec

Willy

et son

atelier”

0,45 0,45 0,38 0,37 0,13 0,27 0,24

La proportion des textes influencés par Willy et son atelier semble diminuer avec le

temps, sans pour autant disparaître. N’est-ce là qu’un artefact ? Est-ce à l’inverse la trace

d’un impact de cet atelier sur l’écriture postérieure de Colette, qui serait restée marquée

par cette époque ? Des membres de l’atelier, comme son ami Curnonsky, ont-ils conseillé

ou relus des passages Colette après avoir quitté l’atelier de Willy ? Impossible de trancher

en l’état de l’étude. Mais il s’agit là d’autant de pistes que nous devrons explorer ensuite.
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